
Notas, Textos y Comentarios 

Una edición española en 1553 de los 
decretos conciliares tridentinos 

Contrastando con la variedad y multiplicidad de ediciones-totales 
o parciales-kle los decretos conciliares del primer período del Triden­
tino (1545-1549) ', la copiosa bibliografía de ese concilio no registra­
ba hasta el presente ediciones especiales de los decretos del período 
de Julio III (1551-1552). Lo más a que se había llegado era a señalar, 
como monolito en el desierto~ la que apareció en Medina-Valladolid 
en 1554 a expensas de Francisco del Castillo 2

• Pero ésta no se cir­
cunscribía a lo decretado en la segunda etapa tridentina; comprendía 
t G.mbién las decisiones conciliares del período de Paulo III. 

Afortunadamente este vacío bibliográfico puede darse hoy por col­
mado. Hace exactamente cuatro siglos salía de las prensas zaragozanas 
una ediCión con solos los decretos del segundo período tridentino-: es 
la que nos proponemos dar a conocer ahora a los lectores. 

En realidad, no somos los primeros en revelar su existencia. Ya 
en 1914 D. Juan M. Sánchcz incluía en su excelente Bibliografía Ara-

1 Se conocen, por lo menos, de solo este período unas 17 ediciones, des­
de la que apareció en París en 154-6 con las cinco ptimcni.s sesiones, hasta fa 
incluida por C::irranza diez allos más t::irdc en la ed. parisina de su Sumnw 
Conciliorum. Su descripción bibliográfica en G. C/\LENZI01 Esmne.. delle 
opere rirrual'danti la storia del Conc. di Trenro, Rom::i r869, pp. 123-;~5 y 
199s.; Documenti inediti ... sul Gane. di Trento, Roma 1874, pp. 439-48; 
y en S. KunNER, Decreta sepiem priormn sessionum Conc. Trid. sub Pa11-
Ív 111 Pont. Max., Washington 1945, pp. XVI-XXVII. Añ{idase la cd, sal­
m:mtina de 1551, y, probablemente la parisiense de 1552 de la citada Sumrna 
de Carr:mza, 

2 En KUTTNER, p. XXVII_ la descripción bibliográfica del ejemplar con­
servado en la Spanish Society de Nueva York. Pero ya medio siglo antes 
nuestro insigne PÉREZ PASTOR en La irnprenta en Medina del Campo, Ma­
drid 1895, p. 108, había dado a conocer esta edición y descrito el ejemplar 
de la (<Biblioteca de San Isidro». Por lo que a mí hace, no he podido com­
p10bar si el pasado cataclismo bélico hizo desaparecer este ejemplar de la 
biblioteca qllt: lo conservaba. 

28 (1954) ESTUDIOS ECLESIÁSTICOS 73-105 
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gonesa :i este curioso impreso zaragozano, aunque sin especificar su 
contenido, ni otras indicaciones sobre el libro que las meramente ti­
pobibliográficas. Más aún, como la obra carece de portada, Sánchcz 
la registra bajo un epígrafe facticio, intitul{mdola «Actas del Concilio 
de Trento». Esta intitulación gcnérlca ha podido ser la causa de que 
hasta el presente la noticia pasara inadvertida. Nosotros mismos al 
principio no advertimos el equívoco, pareciéndonos se trataba única­
mente de una edición conjunta de los decretos de los dos primeros 
períodos. La diferencia más notable que apreciábamos con respecto a 
la de Medina, podría ser, a lo sumo, una cierta prioridad cronológica 
en favor de la zaragozana, ya que la licencia de impresión de la me­
timnense (II nov. 1553) fué expedida por el rey·• un mes y tres días 
exactamente después de la fecha (8 oct. 1553) en que va firmada, según 
Sánchez, la dedicatoria de la de Zaragoza'. Una ojeada al texto de 
esta última bastó a disipar las dudas. Concordando ahora con dicho 
texto ciertos pormenores que encontramos en Panzano 6

, podemos ras­
trear las vicisitudes porque atravesó al nacer este interesante impreso. 

3 Juan M. SANCHEZ, Bibliografía Aragonesa del siglo XVI, 2, Madrid 
19r4, p. 41, núm. 349. 

•t Dicha licencia da a entender, como era natural, que la obra no había 
siclo todavía impresa, pues en ella dice el rey: Por qvanto vos, Francisco del 
Castillo.. me feziste relación que vos quereys iniprimir a vuestra costa los 
decretos que se fezieron en el Concilio de Trento.. (en KurTNmt, p. XXVII). 

En realidad, según veremos, esa dedicatoria est:í firmada por el editor 
el día quinto Idus occobris.. mino 1553, que corresponde al 11--110 al s .. -­
d:: octubre de dicho afio. 

t: J. L. PANZANO. Anales de Aragón, l. 3, c. JO, n. 7i Zaragozn 1705, 
pp. 488-89. He aquí sus palnbn1s: Por este tiempo [afi. I554l los obispos 
de Segovia, Calahorra, y Pamplona, y otros obispos de Espatia, qui? a11ían 
venido del Concilio de T1~ento, quisieron y mm pusieron en execución la 
impressión de los decretos del Concilio que cada vno traia con su acto y 
sello; y el Príncipe con sus carias generales lo mandó assí; y al arr;obispo 
D. Hernando de Aragón el Fisral D. Juan Pérez dr Nueros dezía lo niismo 
con carta del Príncipe. El arr;obispo replicó, que quáles decretos eran los que 
se avían de imprin-iír y pon&I' en execuciém. Y dixo el Fiscal: Estos que 
se han impresso en Zarago<;a. Y entonces respondió el aryobispo, que el 
obispo de Huesca D, Pedro Agustín embió vn trasunto que cmxo de Trento 
a! librero; y qu,: Fr. 111an Regla Jué a los Inquisidores, y les dixo que él 
avía traído del Concilio otro original como el que se avía impresso, y que 
avían puesto palabms csencialc$ en el de molde que no estavan en el ma~ 
nuscrito que él tenía. Y porque esto mismo podría aver sucedido en Toledoi 
Sevilla, Segovia, Valladolid, Calahorra,, y en ot1·as partes c¡ue se avían ún­
presso, y que a vista el,: la confusión que dec!a;·m;a este suceso V'iesse el 
Fiscal qué es lo que el Príncipe mandm:a, y que si el Príncipe cnbiava algún 
original, o si avía breve de .m Sr2.ntidad. Y convenido el Fiscal, y hallándose 
sin original y sin br~:ve, dixo al m·9obispo, que tenía razón y que lo par­
ticiparía assí al Príncipe. Y en todo este afio se le respondió. 

Los obispos quisieron visitar sus diócesis con los decretos imJJressos, y 
tuvieron grandes questiones. Y por averse mezclado los tribwiales seculm·es 



EDICIÓN ESPAÑOLA EN 1553 DE DECRETOS TRIDENTINOS 75 

Según Panzano, la iniciativa hacia 1554 de la publicación de estos 
decretos hay que atribuirla al Príncipe Don Felipe, quien por medio 
de cartas generales lo mandó así a los obispos. En virtud de ese man­
dato, los prelados de Segovia, Calahorra y Pamplona entre otros ve­
nidos del Concilio, pusieron en execución la impressión de los deae­
tos ... que cada vno traía con su acto y sello. Al arzobispo de Zara­
goza 7 le intimó la orden el Fiscal D. Juan Pérez de Nueras, mos­
Írándole los que ya habían sido impresos allí mismo por obra del 
chispo de Huesca s_ Este-replicó el arzobispo-ha enviado, sí, a im­
primir en Zaragoza una copia de los decretos conciliares traídos por 
él de Trente, pero la estampación ha salido tan incorrecta, que Fray 
Juan Regla la denunció al Santo Oficio, advirtiendo a los Inquisido­
res cómo e1 cambio de palabras importaba a veces modificaciones 
esenciales en el texto. Otro tanto-añadió el prelado-ha podido su­
ceder también en las ediciones publicadas en Toledo, Sevilla, Segovia, 
Valladolid, Calahorra y en otras partes de España. Por lo mismo, debe 
procederse con cautela y ver si el Príncipe envía originales fidedignos, 
o si de Roma se han recibido breves sobre el caso. ' 

Nada de eso se tenía de momento, y el Fiscal no instó más por 
entonces, contentándose con solicitar de la Corte nuevas instruciones. 

Pero la denuncia al Santo Oficio de la edición ya publicada re-­
vestía su importancia. En efecto, Fray Juan Regla había intervenido 
como teólogo imperial en la segunda etapa del Concilio ', y basaba sus 
reparos en la confrontación con la copia manuscrita de los decretos 
que había traído consigo de Trento. Con todo, el editor supo ganarle 
por la mano. Anticipándose a posibles objeciones había ofrendado su 
obra a los Inquisidores del reino de Aragón, estampando al frente de 
ella solemnísima dedicatoria. 

para est.a execución, se si111ieron rnuclw en R'nrna, y afJarecieron ceduTones 
coním Tos Oidm1es en Va!Tadolid. ún saber quién los avfa puesto, aunque se 
sospechó de vn iraliano_, criado de el Nuncio .. 

l'or lo que he podido comprobar en otros casos~ las noticias eclesi.ísticas 
de estos años las toma directamente Panzano de los documentos originales, 
v. g-r. de las actas del cabildo catedralicio. 

Coincidiendo por otra parte en este caso, como veremos, las observa­
c10nes que atribuye a Regla con lo que se advierte en nuestro impreso, no 
hay dificú1tad en referir a éste lo que dice de la edición impresa en Zara­
gozn de los decretos tridentinos, y aceptar su testimonio. 

1 Don Hernando de Aragón, arzobispo de Zaragoza de 1)39-1577. 
8 Era éste a la sazón Don Pecfro Agu,Hin, que regentó !a diócesis oscense 

de 1545-1572. Vé:a.se sobre él nuestra obrn Bspafíoles en Trento, Vallado­
lid 1951, pp, 900-II. 

11 Véase nuestra citada ohm, pp. 697-703, en donde se halhirá la reseña 
biobibliográfica de este teólogo, ingresado en la Orden de los Jerónimos en 
el monasterio de Santa Engracia de Zaragoza, 
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Hemos de creer que no falló mucho en el cálculo, pues la obra, 
a pesar de la denuncia, comenzó a difundirse. Así en 15 54, a poco 
de aparecer en Zaragoza, salía reeditada en Alcalá de las prensas de 
Salzedo. En ese sentido juzgo han de interpretarse las siguientes pa­
labras de Villanueva tratando de D. Acisclo Moya de Contreras: fra 
Inquisidor de Aragón a II de octubre del año anterior [1553], en cuyo 
día se le dedicó la colección de lo actuado en la 2.ª reunión del Con­
cilio Tridentino., impresa en Alcalá por Atanasia Salzedo 1554, en 4.0 : 

libro raro, que he 1.,'isto después en poder de D. Manuel Abella nues­
tro académico 10

• Sería demasiada coincidencia que en una misma fe­
cha se dedicasen a un mismo personaje en dos sitios diversos dos 
obras distintas de características idénticas. 

Los deslices tipográficos-muy numerosos, por cierto, y algunos_, 
como veremos, de gran monta-entorpecerían con el tiempo la ulte­
rior difusión del libro. Posiblemente paralizaron también su venta, si 
ya no provocaron la desaparición o destrucción de los ejemplares exis­
tentes. Por otra parte, la edición debió de quedar suplantada por 
las que simultánea o casi simultáneamente se imprimieron, según el 
arzobispo D. Hernanclo, en diversas ciudades de España. 

S.in cmbargo_1 las ha sobrevivido a todas. Todas las demás han 
desaparecido o se ignora su paradero. Sólo ésta se nos conserva. Y 
eso es cabalmente lo que más realza su interés y lo que la hace sin­
gularmente estimable para nosotros. Añádase que, si no precedió en 
tiempo a todas sus contemporáneas, es ciertamente una de las prime­
ras. Basta recordar la fecha de la dedicatoria (II oct. 1553). El propio 
editor asegura, por su parte, en esa misma dedicatoria que hasta aquel 
momento no sabía de ninguna otra colección similar que hubiC$C sido 
impresa. 

Mérito positivo es también la diversidad de documentos que con­
tiene1 todavía hoy utilizables. En primer lugar la lista de conciliares. 
Comparada con las que ofrecen otras fuentes, es cierto que no regis­
tra tantos nombrcs 1 pero débesc tener en cuenta que sólo alcanza 
hasta el r r de noviembre. Aun así, incluye entre los teólogos al car­
melita Fray Antonio Marinari) que si bien figura en Thcincr 11

, no 
lo hace sino a fines de diciembre. Por lo demás, es interesante com­
probar a base de este impreso cómo ya a principios de noviembre 
habían hecho acto de presencia en Trento la mo.yorfa de los doctores 
que actuaron en la segunda ct8pa del Concilio. fü1jo este aspecto po­
demos considerar este catálogo como un punto de referencia que ayu­
da a contrastar o depurar noticias de diversas procedencias. 

iü J. VILLANUEV/1, O. P., Vía/e literario <l las iglesias de E.sj)afw, 7, Va­
lencia 1821, pp, roo-01. 

11 A. THmNER, Acta genui11a ss, oecmn. Goncilii Tridentini, Zagreh 
J8'J4. p. 63x. 
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No faltan tampoco allí otros datos de interés entresacados de los 
diarios o las actas i:i. Destaquemos por su novedad los relativos· a la 
,:gitadísima sesión del primero de setiembre. La narración es; más 
detallada y pintoresca que en Thciner 1 ª. De ella, por de pronto, pa­
rece desprenderse que el sobresalto de los Padres no comenzó con la 
discusión del título que intencionadamente, de seguro, otorgaba en una 
carta el rey francés al Sínodo. 

Como quiera que sea, la novedad de nuestro impreso está en la 
explicación del incidente en torno a ese discutido título-. Hasta ahora 
ignorábamos que el vendaval que amenazó un momento convertir la 
escena en un campo de agramante hubiese ::;ido provocado por algún 
obispo. Creíamos más bien que hab:a surgido poco menos que espon­
táneamente en la colectividad de Padres, ofendidos de que el Cris­
tianísimo se permitiese-ya en el sobrescrito-denominar «conventum.,> 
y no «concilitan» a la asamblea tridentina. Siguiendo a nuestro im­
preso, venimos a saber que la oposición partió de dos obispos espa­
ñoles, el Auriense 1

·
1 y el Legionense 1

". Estos, indignados por la que 
estimaban injuriosa denominación para el Concilio, protestaron ante 
el Secretario-Canciller, arrastrando en su protesta a otros. La con­
moc;ón degeneró en tumulto. Los Padres no se entendían: unos, co­
nocido el título, accedían a que se leyese todo el documento; otros se 
negaban a ello. A todo esto, el embajador francés se esforzaba por 
hacer entender a todos que «conventum,> significaba lo mismo que 
«conciliwn»; que no debían reparar en la palabreja (vocula), y otras 
cosas en ese sentido. 

Nada de esto nos era conocido, y hemos de agradecer al editor za­
ragozano el cuidado de dar a conocer estos detalles. No menos me­
rece nuestra gratitud por el empeño en transcribirnos íntegro el dis­
curso conciliar pronunciado en la sesión del 25 de noviembre por el 
obispo de San Marco. Según Thcincr "', hasta 1874 no había sido 
dado a las prensas, y de hecho tampoco lo he visto registrado por 
Calendo en sus reseñas lün bibliográficas sobre el Concilio. 

Al cumplirse ahora cuatro siglos de la aparición en Zaragoza de 
este impreso, me pareció haría un, grato servicio a mis lectores dán­
doles a conocer la obra. Pasemos ya a describirla. 

1 :i A esta clase pertenece, sin duda, la referencia que nos da sobre el 
sermón de Don Francisco de Toro tenido el 25 de dic. de 1551. Ningunü 
de los diarios ni hs netas hasta ahora publicadas lo mencionan. 

l:I TIIE:JNEH, Acta, I, 486~87. 
1•1 Don Francisco Manrique de Lara, que fué obispo de Orense de 

r5..i2-1556. Véanse nuestros Espaiiol.es en Tremo, pp. 412-13. 
iri Don 'Juan Fernández Temirio, que ocupó esta sede de 1546-1556. 

Véase nuestra citada obra, pp. 614-15. 
l(I THETTNER, Acta I¡ 601. 
1 u. Esame, pp. r23ss.; Docume11ti1 pp. 439ss. 
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Descripción bibliográfica 

Ante todo, el ejemplar que describirnos se conserva en la Biblioteca 
Universitaria de Zaragoza " con la signatura A-38-46. Es el único. que 
sepamos, de esta obra. Carece de portada. Tal vez llevaba origina­
riamente una cubierta sencilla de papel, en donde constaría el títulu que 
expresamos a continuación, u otro parecido. 

Título: Se puede considerar como tal el siguiente encabezamiento 
general que va en el fol. [3r], y reza «ACTA CONCI / LII TRIDEN­
TINI AB EIVS REDVCTIONE / per luliurn Tertium Pontificem Ma­
x1mum». 

Dimensiones: 142 x 
recuadro con cl escudo 
109 x 168 mm. 

201 mm. las hojas, y II2 x 
de Carlos V que va en el 

162 la caja. El 
fol. [2Vj mide 

Signaturas tipográficas: a\ b\ Cl - K·1
• Por error en vez de .-bii, 

como debiera, pone equivocadamente aii. Faltan de grabar a, ali, biiii, 
Ciiii, Diiii, Fiiii, Giiii, Hiiii, Iiiii, Kiiii. 

Todo el libro consta de 40 hojas foliadas con numeración romana, 
menos las tres primeras, que carecen de foliación, Las hojas n, 25, 
27, y 39 están mal numeradas, pues en lugar de las cifras XI, XXV, 
XXVII y XXXIX que les correspondían, según la foliación, llevan iX, 
XXii, X, y XXXVi, respectivamente. 

Las páginas van a dos columnas, excepto la del fol. [2r], que con­
tiene la dedicatoria y está impresa a toda plana. El encabezamiento 
general de la obra y la intitulación de la bula convocatoria de Ju­
lio III, ambos en el fol. [3r], corren también a lo ancho de la plana, 
sin distinción ninguna de columnas. La planas son de 44 líneas al 
máximo, incluído el cabecín correspondiente. Las letras-minúsculas 
en general-redondas, pero alternan a veces con cursivas. Log tipos 
del cuerpo 8, salvo para las cuatro sílabas ACTA CONCI del título, 
que son mayúsculas del 28 (9 mm.). Las capitales ornamentadas de 
algunos párrafos, en madera. 

La encuadernación-pastas de cartón forradas con pergamino-es 
moderna. Al encuadernarse el libro, la cuchilla del encuadernador 
recortó ligeramente las hojas, pero estos cortes no afectan a la inte­
gridad del texto ni aun a la estética de los márgenes. 

La obra-por lo demás, perfectamente conservada-carece de ín­
dices, sin que pueda precisarse si es porque no los tuvo nunca, o por­
que le han sido arrancados. Quízá al vuelto de la cubierta-si llegó a 
tenerla-,;e hallaría un sumario del contenido de la obra. 

17 Vaya desde aquí todo mi agradecimiento al amable Sr. Director de 
dicha Biblioteca, Don Mariano Burriel, que puso a mi disposición la obrn para 
examinarla con toda comodidad y sosiego. 
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Fol. [I>'].-En blanco ". Próximo al borde superior izquierdo de 
la página va escrito a mano, en letra del siglo XVI: «Andrcl a V cga in 
defensione istius concilij». Delante de Andreá hay una palabra o par­
tícula indescifrable por ha1larse casi del todo borradas sus letras. Sólo 
se distinguen las dos últimas, que parecen ser una v seguida de una· n 
unidas (vn). 

Fol. [1v].-En bl. 
Fol. [2r].-Dedicatoria: «REVERENDIS ADMODVM Ef IN 

CHRISTO / obseruandis patribus D. Acisclo Moya de Contreras, & 
Arias Galle/go Aragonum regni lnquisitoribus cathcli,e Fidei vigi­
lan/tissimis Michael Capilla bibliopola». 

Va fechada «Cesaraugustae/quinto Idus Oetobris, anno lncar­
na/tionis Dominicae / 1553», o sea el 1 r de octubre de 1553, no 
el 8 como pone Sánchez. 

El editor Miguel Capilla, que la dicta, es sin duda el «mercader 
de libros y vecino de <;:arago,a» Miguel Zapila o <;apila-en latín Ca­
pilla o <;apilla-, que a mediados del siglo xvr aparece allí costeando 
la impresión de diversas obras. 

Fol. f2v].-Escudo de Carlos V, circundado del toisón, pero sin 
el águila bicéfala. 

Fol. [3r]-4or.-Texto de la obra, al final del cual (fol. 401·, col. 2.') 
sr, ha1la, a guisa de colofón, la siguiente indicación tipográfica : «CAE­
SARA VGVSTAE / in edibus Augustini Millam,. 

Fol. [4ov].-En bl. 
No es raro encontrar a lo largo de la obra párrafos enteros subra­

yados a mano. Tal ocurre, por ejemplo, con la última cláusula del 
decreto conciliar suspendiendo las tareas del Concilio (véase el facsí­
mil del fol. [39v]). El subrayado afecta concretamente a la recomen­
dación a príncipes y obispos de hacer ejecutar omnia et singula quae 
per hoc sacrum oecumenicum concilium fuerunt hactenus statuta et 
decreta. El haberse fijado en esta cláusula, indica muy probablemen­
t~ que el ejemplar que rnrmcjamos fué utilizado autes de 1562 en la 
agitadísima contienda dogmático-disciplinar entre obispos y cabildos. 
Una circunstancia más que lo hace particularmente precioso. 

Descripción detallada del texto 

Para utilidad de los lectores damos a continuación una breve re­
seña de los documentos que contiene el libro por el orden en que los 
presenta. La mayoría se hallan publicados en las coleccione"S docu­
mentales del Concilio. Como estas colecciones son fácilmente· accesi-

is Por razones de comodidad uso números arábigos en vez de romanos 
para designar los folios. 
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bles, me abstengo de dar la referencia exacta en citas. Por excepción 
lo hago en algún caso; además en los extractos copiaré después al­
gunas de esas piezas más interesantes, o que no se encuentran en 
otras partes. 

Fol. [3r--v].-Comienza el folio con el siguiente encabezamiento, a 
modo de intitulación general de toda la obra: «Acta Concilíi Triden­
tini ab eim redvctione pa Juliuni Tettiwn Pontificem Maxin-mm». A 
cont;nuación, debajo, se inserta la bula convocatoria Cwn ad tollenda 
de 14 de nov. 1550, cuya transcripción acaba en el vuelto de este 
mismo folio. Va subscrita por «Rom. Amassae-us, JH. card. Crescen., 
R. de sainct Matsai>). 

Fol. [3v].~Testificación notarial de la promulgación de la bula 
precedente, practicada en Roma el I de enero de I 551. 

Fol. 4r.-Subscripción de la testificación anterior por los cursores 
pontificios «Ioannes Roillard; Maturinus lvfenandi; ldeáa:rdus Nico­
[ai; ildricmus de Cuppis, magistel' cursorum». •Sigue a continuación el 
breve Superioribus dieb!ls de 27 de diciembre de 1550-no 1551, 
como pone por error el impreso-ordenando a los patriarcas y arzobis­
pos que notifiquen a sus sufragáneos la promulgación de la nueva con­
vocatoria del Concilio. 

Fol. 4,~v.-Testificación de haber sido promulgado en Roma dicho 
bréve el I de enero de 1551. 

Fol. [4v].-Subscripción de esa misma testificación por los antes 
mencionados cursoreJ pontificios. 

Fol. [4v]-5r.-Circular de Carlos V desde Augusta el 23 de dic. de 
15 50, a los obispos españoles, ordenándoles se dispongan a partir 
para Trento y estar allí, a más tardar, para mediados de abril de 1551. 
«Que quidem !itere-se dice en la advertencia que precede al docu­
mento-simul cum copia bulle reductionis eiu.sdern concilii per publi­
cum notariwn coram testibus presentate fuerunt singulis. Que omnia 
iu.ssus [sic por iussu] bnperatoris sic acta sunt. Sed quia ipse lite-re 
vulga-ri sennone hispano scripte fuere, ea quccl ad prelatos potissimum 
Hispcmfo essent destinate, ideo eas hispanico sermone ap[p]onere vi­
sum est.» 

El texto de la carta coincide enteramente con el publicado en Con­
cilium Tridentinurn, t. u, pp. 606-7, salvo pequeñas variantes orto­
gráficas y algunos cambios intrascendentes de palabras. La diferencia 
está en que nuestro impreso pone completa la fecha, expresando día, 
mes y año, al paso que la copia utilizada en aquella colección no con­
tiene sino el mes y el año. 

Esta misma circular ha sido también publicada por Ferrandis-Bor­
donau en el Archivo Histórico Español, t. r, pp. 215-16; pero la 
copia que éstos utilizan no expresa tampoco el día, y omite además 
la siguiente cláusula inmediatamente antes de la fecha: «y en que nos 
auiseys de cómo lo poneys en obra». 
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Fol. 5r-v.--1Discurso del Lic. Don Francisco de Vargas en la re­
cepción del card. Legado. Termina: « ... molestior. Dixi». 

Fol. f5v].--Sesión del 1 de mayo de 1551, primera de las de la 
segunda etapa del Concilio. Indicación sumarísima de lo realizado en 
dicha sesión, al estilo de la que pone Theiner. A continuación se in­
serta la bula siguiente. 

Fol. [5v]-6r.-Bula Ad pmdentis patrisfamilias dirigida al card. 
Li:ga.do y a los otros dos Presidentes del Concilio. 

Fol. 6r.-Breve indicación de las solemnidades y sermones tenidos 
en el Concilio los días de 1a Ascensión, Pentecostés, Trinidad, Cor­
pus Christi, Fiesta de San Pedro y San Pablo, Asunción y primero 
dl; setiembre. 

Fol. 6r.-Sessio habita prima die septembris. Cclebrauit autem 
summam Missam archiep. Cafaritanus. 

Fol. 6t-8r.-Oratio Reverendorum sacri Concilii Tridentini Praesi­
dum nc-111.ine recítata Cal. scptcmbris. 

Fol. 8r-9r.-Credenciales del Emperador nombrando al conde de 
Montfort, a Don Francisco de Toledo y al arcediano Guillermo de Pu­
tiers o Poitiers embajadores suyos ante el Concilio. Augsburg<1 1 de 
jul. de 1551. 

Fol. 9r,--Discurso del conde de Montfort en la presentación de di­
chas credenciales. 

Fol. 9r.-Respuesta del Concilio. 
Fol. [9v].-Credenciales del Rey de Romanos nombrando embaja­

dores suyos cerca del Concilio a los obispos de Zagreb y Viena. Vie­
na 16 de agosto de 1550 [sic]'". 

Fol. 1or.-Protesta de los Padres antes de leerse en la asamblea 
los escritos dirigidos por el rey francés «Patribus conventus Triden­
tini». 

Fol. ror-v.-Carta del Cristianísimo a los Padres «Tridcntini con­
sessus». Fontaincbleau 13 de agosto de 1551. 

Fol. [1ov]-12r.-Scriptum regis Galliae pro sui deelarationc ad 
Concilium Trídentinum missum. 

Fol. 12r.-Respuesta del Concilio a los dos escritos anteriores. 
Fol. 121·-v.-Decretum sessionis habitae Calendas [sic] septembris. 
Fol. [12v].-Descripción de la protesta de los Padres por el titulo 

de conve-ntus con que designaba el rey francés al Concilio Tridentino. 
J'ol. [12v]-13r.-Credenciales del Elector y marqués de Brande­

burgo a sus embajadores ante el Concilio. Colonia I de agosto de 1551. 

l\l THEINER (Acta r, 486) fecha el documento el 16 de agosto <l1! 1551, 
pero no publica el texto. 

6 
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Fol. r 3r-14r.-Discurso del Embajador de dicho Elector al presen­
tar sus credenciales en la sesión del II de nov. de 1551. 

Fol. 141·.-Respuesta del Concilio. 
Fol. 141·-[16v].----<Decreto dogmático sobre la sagrada Eucaristía pu­

blicado en la sesión del II de oct. de 1551. 
Fol. [16v]-18r.-Decreto de reforma publicado en la misma sesión. 
Fol. 18r.-Decreto de la misma sesión prorrogando la definición 

de cuatro artículos sobre el sacramento de la Eucaristía. 
Fol. 181·-v.-Salvoconducto para los protestantes dado en la mis­

nn sesión. 
Fol. [18v-2ov].-Nueva respuesta del Concilio a los escritos ele\ 

monarca francés. 
Fol. [2ov-21v].-Lista de Padres y Embajadores asistentes a la se­

sión del I I de octubre. 
Fol. [21v]-22r.-Lista de Maestros y Doctores presentes en Tren­

to el 11 de noviembre por razón del Concilio. 
Fol. 22r-24r.--Discurso del obispo de San Marco en la sesión 

conciliar de 25 de: nov. de 1551. 
Fol. 24r-29r.-Decreto dogmático sobre los sacramentos de la pe­

nitencia y extremaunción publicado en la citada sesión de 25 de no-­

vicmbrc. 
Fol. 29r-31r.-Decreto de reforma dado en la misma sesión. 
Fol. 3 ,r.-Sumaria indicación de las solemnidades y sermones te­

nidos en el Concilio los cuatro Domingos de Adviento, mas los días 

25, 26 y 27 de dic. de 1551, y r y 6 de enero de 1552. 
Fol. [31v-33v].-Discurso ante los embajadores imperiales por los 

del duque Mauricio. 
Fol. [33v]-34r.-Protesta del Concilio antes de escuchar a los de­

legados protestantes en la congregación del 24 de enero de 1552. 
:Fol. 34r-36r.-Discurso de los embajadores del duque Mauricio 

dt.: Sajonia en la misma congregación. 

Fol. 36r-37,·.-Memorial de quejas presentado por los embajadores 
del duque de Wittcnberg en la misma congregación. 

Fol. 37t.-Decreto conciliar de la sesión de 25 de enero de 1552. 
Fol. 37t-38r.-Salvoconducto del Concilio para los protestantes. 
Fol. [38v].-Credenciales del rey de Portugal nombrando embaja-

dores suyos ante el Concilio «Iacobum Siluium, Iacobum Goueanum, 

Ioanncm Pacz [sicj». 
Fol. [38v]-39,·.-Respuesta del Concilio al presentar los embajado­

res portugueses sus cartas credenciales. 
Fol. 39r-v.-Dccrcto conciliar de la sesión del 28 de abril de 1552. 
Fol. [39v]-4or.-Cédula de protesta presentada en esa misma se­

sión por el arzobispo de Sassari en nombre suyo y de otros diez pre­
lado:; contra la suspensión del Sínodo. 
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Confrontación de textos 

Comparando nuestro impreso con el texto que nos ofrece Richter 
en su cuidada edición de los decretos tridentinos 20

, las variantes son 
casi innumerables; pero no todas de la misma trascendencia .. Las hay 
meramente tipográficas, otras son gramaticales o sintácticas y otras 
afectan al sentido, llegando en ocasiones a modificar no poco las fra­
ses. Por fortuna, estas últimas son en número las menos, pero no por 
eso disminuye su imponancia. Es a ellas, sin duda, a las que aludía 
especialmente Fray Juan Regla cuando hacía observar a los Inquisi­
dores que los cambios de palabras introducidos en la edición zarago­
zana de estos decretos importaban a veces modificaciones esenciales 
en el texto ~1

• 

A nosotros son también las que más nos interesan. Por eso nos 
hemos fijado de modo particular en ellas, omitiendo la mayor parte 

. de las otras, para no hacernos prolijos. 
Con el fin de localizarlas hemos procurado anteponerlas siempre 

un número en cifras arábigas, seguido inmediatamente de una A o B 
mayúsculas. El número designa el folio, la letra la columna, siendo A 
la columna de la izquierda y B la columna de la derecha mirando al 
libro. El exponente que llevan dichas letras expresa a su vez la línea 
en que se halla la variante dentro de cada columna, empezando a 
contar las líneas desde arriba. 

En las referencias al texto conciliar de Richter, el número-base 
que precede a las variantes quiere indicar 1a página, el exponente la 
línea, empezando a contar éstas por el cabecín de cada página. 

Ed. zaragozana 

SESIÓN 13 

Decreto y cánones dogmáticos 

14rB 19 

14rB"' 
14vB40 

15rA2º 

ínteresse 
institutum 
affirmare corpus suum 

quod praebebat 
et sub quauis ipsius spe­

cie(i] sensibili partícu­
la, totus 

6311 
6319 
64'" 

Ed. de Richtei· 

inter se 
definitum 
affirmaret corpus suum esse 

quod praebebat 
et sub quavis ipsius speciei 

parte, totus 

2° Canoncs et decreta Concilii Tridemini... Assumpto socio Friderico 
Schulte.. edidit Aemilius Ludov. Richter, Lcipzig 1853, 

21 Véase arriba lri no1a 6. 
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Es ésta quizá la variante más significativa. Por sí sola plantea una 
cuestión teológica que, si bien afloró entre los Padres, no tuvo reso­
nancia en el Concilio. Cclebrábanse las congregaciones generales pre­
vias a la ~csión décimatcrcia, y en ellas se trataba de determinar el 
modo de la presencia real de Cristo en la sagrada Eucaristía 22

• Con 
esta ocasión propuso el obispo de Huesca se incluyera en la defini­
ción la realidad de esa presencia aun en las partículas más pequeñas 
(in parte quanturncumque minima) de las especies consagrndas :¡:\ El 
de León, D. Juan Tcmiño, en cambio, sugería que se limitara la de­
finición a solas las partículas capaces de subsistir independientes 
(in parte quae per se subsistere potest) 'J•

1
• 

Las dos enmiendas parecen antagónicas, y representaban muy po­
siblemente dos contrnpucstas posiciones escolásticas: la primera, coM 
munísima, o mejor universal, hoy diríamos que única en la Iglesia; 
la segunda, insostenible desde luego, y defendida antiguamente sólo 
por algunos teólogos ~:,. 

Según ella, Cristo está presente todo entero, no en cualesquiera 
partes de las cspcC:cs, slno en aquellas sohlmente quae tcmlarn habent 
qua-ntitatem ut, si separarentur a tofo, posset in eis conservari subs­
tantia panis; in illis vero partibus minimis senwl tantum est Christus 
totus in foto et pars in parte minore minima separabili :rn. Cumque non 
quaelibet pars-comenta Vázquez-quae in tato coniuncta conservat 
formam panis stmul cum aliis, possit eam conservate separata, sed 
pars tantae aut tantae magnitudinis, ut constat; sequi etiarn videtur 
totwn Christum non esse sub qualibet parte ante divisiane-n-1, sed in 
ea solum quae separata posset conservare substantiam et formam 
panis 27

• 

Es posible que la propuesta del Oscense tendiera a eliminar de 
golpe y para siempre esta opinión, si ya no se dirigía más bien 
contra la de Juan Mayor, que enseñaba posse separari tam minimam 
pm·ticulam specierum., ut sub ea non possit conservan corpus Christi, 
quamvis posset conservari substantia panis, ut v. gr. si tam sit miH 
nima ut nullo sensu percipi possit ~'1. 

Ocurría esto entre fines de setiembre y principios de octubre de 
1551 (TI-IEINER, Aaa I, 502-30). 

2 :¡ TIIEINER, Acta 523. 
~-1 lb. 523-24. 
:!.'i Quiz8, sin comp::irtir con éstos su opmwn, lo que pretendía Tcmiño 

con su enmienda no era m(1s que salvarlos de una condenación explícita. 
u; SuArmz, In 3ae Part. q. 76 a. 3, d. 52 sect. 2 n. r (Opera [ed. Vivlts] 

21, 218). 
2 ;· VAZQUEZ, In 3ae Part. q. 76 a. 4, d. 188 c. 3 n. 12. Por suµuesto 

que ni Vúzqucz ni Suúrcz admitieron nada ele esto. 
211 SuAREZ, l. c. sect. 1 n. 5. I-k ,1quí las palabras de Mayor que mús 

parecen hacer al caso: Teriio arguitw- contra solutionem. Est dar!] rninimum 
naturale tritici; ergo sub parte illíus non crit corpus Christi; ergo nec in 
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Como quiera que sea, el Concilio no quiso pronunciarse abiertaw 
mente en contra de tales opiniones, condenándolas en términos explí­
citos. Con ello, los raros defensores que aún las sostenían debieron 
de creerse que no habían sido desautorizadas, y que lícitamente po­
dían seguirse sosteniendo. Entre ellos se contaba, sin duda, el ins­
pirador de nuestro impreso. Animado por él se atrevió el editÓr a mo­
dificar el texto conciliar en favor de su sentencia. En lugar de transw 
cribirlo lisa y llanamente como había sido aprobado: «Totus. et 
intege,- Christus sub panis specie et sub quavis 1:psius spedei parte ... 
exsistit» 2

i
1
, puso por su cuenta: «Totus ... et interger Christus sub 

panis specie et sub quaw'.s ipsius speáe[i] sensibili Particula ... ex.ús­
tit». Con razón decía Regla que había en él modificaciones esen­
ciales, 

Ed. zaragozana Ed. de Richte,· 

15rB2" hoc est 6510 hoc et 
151·R"' vt quae 6511 utque 
r5rB:¡ti positi dcbilitati 65]!) positi vel debilitati 
15vR"' specialitcr [corregido a 66'' spiritualiter 

pluma, spiritualiter] 
16rA2 in concordia e symbolo 66" in hoc concordíac sy111bolo 

quacmnr¡ue parte I-losriae. Forte dicis, et sic dicendum est., quod illud enthy­
mcma csr malo conscquenria: quia pars il!ius minimi natura/is est in suo 
roto, et in qualibet fJarte illius crit corpus Cltrisri 10raliter. Con[ra, saltcm 
capiatur pars il!ius minfrni nmuralis: sub illa non erit. corpus Chrisli. 

Respondeiur, pars illius minimi nh/1.ffalis non patest separan'. a suo tato 
naturali; et quanwis ponat.ur separata de potentia Dei, est difficulras an illa 
sit. sensibilis aliquo sen.m, an non. S'i secundum. ,wn sufficit ad sacrnmen­
tum; si cnini mininnm1 naturale, non fucrit sensibfü aliquo sensu, non sufficit 
ad sacramemum Eucharistiae, quia sacrmnentum esl inuisibilis gmtiae sensi/Jilc 
signum. Status al!/cm est in mininw sensibili., vel maximo non sensibili, quod 
exrraneum est a minirno narurali, nec aportet cum illo coincidere. Tune, 
consecrato 1nini1110 sensibili, sub illo et qualihet eius parte erit c01·pus Christi. 
Si 1.Jcro detur nwximum non sensibile, nec corfms Christi erit sub illo na 
aliqu.a eius parte, quia non esr. sens1bilc signwn (In quartum sen1c111ianm1 
dist. ro q. 1, París 1519, fol. 46v). 

Coincidiendo fund~!mentalmente con esto, afirmaba por su parte en Tren­
to Fray Luis de Carvajal en 1547, que la presencia corporal de Cristo 
en las partículas com;agrndas había que ::idmitirla mientras éstas fueran per­
ceptibles (quandiu acuto visu 1.1ideri possunt). La razón es-añadía-porque 
lo,; sacramentos son rei invisibi!is visibilis forma. Ergo si partirnlac-----conclu­
ye,........reducantur ad illam quantiratem quae nullo modo apparere posset, ibi 
11011 est corpus Christí (véanse nvestros Españoles en Trento, p. 723). 

PP-ra explicar scmci:m1c coir;cidcncia_ no se olvide que Mayor era csco-­
tista. Por otra parte, Cnrvajil c!cbió de conocerle y aun oirlc en París du~ 
rante sus estudios teológicos. 

:i:i Conc. Trid. ses. 13 c. 3. 
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16rA 1º ea fide 6621 ea fidei 
I61'A1;; confortari & huius mi- 662

' conforta ti ex huius miserae 
seriae 

16rA26 quae illis hacreses caue- 66:10 quae ab illis haercscs ca-
n veri 

16rB" remanere corpus 67'' remancre verum corpus 

Decreto de reforma. 

La división en cánones de este decreto es distinta de la que ofrece 

Richter. El número total sí es el mismo en ambas ediciones, pero no 
todos los cánones tienen la misma extensión en ellas. Por de pronto, en 

nuestro impreso llevan un proemio, que abarca desde el principio del 

decreto hasta las palabras «ita statuit & decreuit», y que Richter in­

cluye en el canon primero. En cambio, no llevan epígrafes como en 

Richter, y su numeración va expresada no en números romanos como en 

éste, sino con la palabra latina correspondiente en esta forma: canon 

p-rimus) canon secundus, etc. Esto supuesto, véase la equivalencia de 
ambos textos : 

Proemio = 
Can. 1 !ne. In causis visita~ 

Can, 2 

Can. 3 

Can. 4 

Can. 5 

Can. 6 

Can. 7 

Can. 8 

16vR'º 
16vR12 

17rA'" 

tionis 
Expl. persistant 
!ne. y Expl. como en 

Richter. 
!ne. Reus ab 
Expl. propterea statuit 

& decreuit 
!ne. Episcopo per se 
Expl. vt sequitur, statuit 

& decreuit 
lne. Episcopus apud 
Expl. Ita statuit & 

creuit 
!ne. Episcopus, nisi 
Expl. moneatur 
!ne. y Expl. 

Richter 
!ne. y Expl. 

Richter. 

admonendum 
subditos 

como 

como 

de-

en 

en 

diferrc teneatur, sed in 

7110_20 

70•\l 

70•12 

71 ¡,¡ 

admonendos 
subditis 
dcferre teneatur, sed ca ac 
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T7'VA:'° verendum 73; 
17vB·' delegans 75

11 

18r!l"·1 prosequitur 74"' 

r8·vA1 º tamen scripto 74.jj 

r8·vA2 !, dilcctis 75'1 

SESIÓN 14 

Decretos dogmáticos 

25rA n afectus huius sacramenti 
25vA"1 quod vnquam 
25•z;B 1

; pronuntiant 
25vB2

,1 priorum 
25vB33 confiteri audcant 
26rA28 reuelaretur 
26tB 6 modo ita utitur 
26vA27 fides siue poenitentia 
26vA:io et non solum 
27rA19 in Aratn 

fcrcndmn 
delegatus 
prosequatur 
tam scripto 
delictis 

effectus huius sacrarnenti 
quod nunquam 
pronuntient 
piorum 
confiteri studcnt 
lcvaretur 
modo etiam utitur 
fides sine poenitentia 
et non alium 
inde arrham 

El decreto dogmático sobre la extremaunción no va dividido en 

capítulos como en Richter, sino que se encabeza toda la doctrirn~ con 

el siguiente epígrafe, que se halla tambión en éste: Doctrina de sa­

cramento extremae unctionis. Por lo demás repárese en estas variantes: 

2,7vBi.~ 

27vB"' 
28rA' 

et ratio fidei 
gratia Spiritus 
cum in haud similc vitae 

discrimen inciderit 

82" 
822 :¡ 

82·12 

et oratio fidei 
gratia cst Spiritus 
quum in aliud simile vitae 

discrimen in.ciderint 

La variante, como se ve, implica un notable cambio de sentido. 

Canones de sacramentis 83 1 ' De sanctissimo poenitcn-
poenitentiae & extre- tiae sacramento 

mae vnctio1ús publi-
cati in sessione habi-
ta 25 nouembris 1551 

Los cánones de penitencia no van numerados, como en Richter, con 

numeración romana, sino, como en los de reforma de la sesión 

décima tercia, con el correspondiente ordinal latino, de e'->te modo: 

canon JJtimus, canon secundus, etc. Pero tanto éstos como los de ex­

tremaunción forman series numeradas independientes. 



88 CONSTANCIO GUTIÉRREZ, S. J. 

28rB2 .-; rctinendi in sacramento 8i1) retincndi pcccata in sacra­
mento 

29rA \\) csse tantam nouam v1- 84•1:' esse tantum novam vitam 
tam 

Decreto de reforma. 

Tanto el proemio como los cánones de esta scccxon no llevan epí­
grnfcs. La división del texto coincide con la de Richtcr, salvo que 
nuestra edición omite íntegro el canon 14 sobre la celebración de la 
próxima sesión en que se proponía tratar c1 Concilio del sacrificio de 
la Misa y del sacramento dd Orden y continuar la materia de refor­
ma. Entre sus variantes más notables pueden advertirse las siguientes: 

29rB:10 conuiuentibus 

Tamb'.én aquí el matiz de la 

1 86'~ 2 conniventibus 

palabra es no poco distinto. 

29vA1." 
30,.A" 

disccrnendos 
obligant 

1

86 1<; 

gg:ii; 
dcccrnendos 
obligent 

La variante es muy digna de notarse, tratándose como se trataba 
ele un punto tan discutido como el de las exenciones capitulares. El 
empleo del indicativo (obligan!) en lugar del subjuntivo (obligent) 
podía dar lugar quizá a una interpretación distinta de la frase. 

31rA21 

31 l'Bn 

cxccssione 
prouentibus [ optima lec­

turn, y mejor que la 
de Richter] 

nisi vel 
censeantur 

SESIÓN I 5 

ex conccssionc 
provcnientibus 

nisi ut 
intclligantur 

.Decreto prorrogatorio 

37rB' 
37vB''' 

odioque consulerc 
prohibeatur 

Extractos 

otioquc consulerc 
providcatur 

Transcribimos en este apartado algunas de las noticias o documen­
tos que más pueden interesar a los lectores. Otras piezas de interés 
se hallarán entre las fotocopfas. 

Fol. [2r] «Reverendis admodvm et in Christ.o obseruandis Patribus Do­
mino Acisclo Moya de Contreras et Arias Gallego, Aragonum regni 
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Inquisitoribus catholi~e fidei vigilantissimis. Michael Capilla bi­

bliopola 
S. P. D. 

Cvm casu ad me ~ruenisset, Patrcs uigilantissimi, libcllus ma­
nuscriptus, studiosis ut certe spero admodum utiiis, de his om­
nibus que in generali Concilio Tridentino ab cius reductione sub 
Iulio Tertio Maximo Pontifice vsque ad eiusdem synodi propter 
bellorum tumultutn per bien[n]ium suspcnsionem acta sunt, nec 
alicubi scirem hucusque prelo fuisse com[m}issum; cum interim 
decreto eiusdem sancítum sit, ut que in eo acta era[n]t ab omni­
bus penitus obseruentur; utilitatibus reipublicae christianae con­
sulens, ne (;dax omnium tempus aut fortuna nobis aduersa e ma­
nibus eripere uel diutius sub umbra latere conaretur, illum meis 
impensis edcre dccreui. 

Tamen, ne inermis et auxilío destitutus in mcdium prodirc 
uideretur-quanquam ipsa uniuersalis Ecclesia, a qua confectus 
est, arma et uires illi subministret-, ut facilius impostura aliqua 
aut calumnia et iniuria qui bus affici poterit uitentur; cum uos 
in hoc inclyto Aragonum regno fidei propugnaculum et defenso­
res-de quibus ipse egit-sitis constituti, nobis [sic, por uobis, sin 
duda] tanqm,m parentibus tutellaribus offerrc uisum est. 

Quapropter omnixe [sic, por enixe, sin duda] oro cum defcn­
dendum assumite, meque ucstro obsequio deuinctissímum semper 
habcte. 

Valete. ('.,esaraugustae quinto Idus octobris anuo Incarnationis 

Dominicae 1553.» 

* * * 

f5v] «Prima die mai[i] habita cst scssío iuxta bullam reductionis 
('.,oncifü; qua quidem die Lega tus Summi Pontificis, qui tune aduc­
nerat, rem diuínam fccit, habuitque orationem Frater Sigismundus 
Diruta, Ordinis Sancti Francisci. Ne[c] quicquam aliud in ea ses­
sione actum est, quam quod recitatum fuerit mandatum Summi 
Pontificis.» 

* * * 

6r «Ipsa die Ascensionis summam Missam celebrauit Archicpis-
copus Sipontinus, Concilii Tridentini Praesidens. Orationem autem 
habuit Doctor Pbtrus Fragus, quae quidem ipsa impressa est. 

Ipsa die Pcnthecostes rem diuinam focit episcopus Veroncnsis, 
Concilii supradicti Praesidens, Orationem autcm habuit episcopus 
SaJamincnsis. 
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Ipsa die Sanctissimae Trinitatis summam Missam cclebrauit Ar­
chicpiscopus Turritanus. Orationcm autem habuit Doctor Marti• 
nus Olaueus 

Ipsa die sacratissimi Corporís Christi summam Missam cclc­
brauit archiepiscopus Panormitanus. Ipse autem Lcgatus Smnmi 
Pontificis ucnerabile sacramentum Corporis Christi Domini nostri 
in publica proccssione ctrcungestauit. 

lpsa die Apostolorum Petri et Pauli rem diuinam fecit cpisco­
pus Ucronensis Praesidcns Concilii. Orationem autem habuit Doc­
tor Mckhior Vozmedianus. 

lpsa die Assumptionis Beatae Mariac Uirginis summam Missam 
celebr::mit archiepiscopus Grnnatcnsis. Orationem autem habuit 
Iacobus Fcrrusius. 

SESSIO habita prima die septcmbris. Celebrauit autem summam 
Missam archiepiscopus Calaritanus.)> 

* * * 

[12v] «Postquam Nuntius regis Galliae in medium prodiisct cum 
Patdbus acturus, uaríaetatis [sicJ sententis [sic1 :in dissensio inter 
Patres coorta est; proptereaque interroga tus negauit se manda­
tum regis habere. Cacterum literas se afferre aiebat proprio regis 
sygillo obsignatas propriaque regis manu subscriptas; uidcrent 
ipsi an sygillum cssct integrum, 

!taque dissensione ínter Patres exardescente, uix tandem iussus 
est cancellaríus Concilii Iitéras recitare. Porro lccta iam supers­
criptione litcrisque impetu 1 ut fit, resignatis, duo episcopi hispani 
Auricnsis et Lcgionensis offcnsi ipsa supcrscriptione, quod scilicct 
in ea uniucrsale Tridentinum Concilium conuentum appcllasset, 
interccsserunt ipsumque cancellarium interpcllauerunt. Quo.rum 
sententiam uario frcmitu atque tumultu secuti sunt alii, adeo ut 
iam rogarentur sententiac Patrum csscnt nccne literac legendae. Quo 
intellccto, Nuntius rogabat atque adeo obsecrabat, considerarent 
etiam atquc ctiam quid agcrent, quidue statucrent de litcris regiill; 
conuenrmn idcm significare quod concilium; ca uocula ipsos offen­
di non oportlcre etc. 

Tandcm in eam mcntcm impulsi sunt Patres propter tumultum 1 

ut in sacrarium templi scccdercnt, ibiquc quid ficri uellcnt sta­
tuerent, At ita dcmum, re diligentcr pcrpensa, postquam de li­
tcris recitandis conucnisscfn]t, iusscrunt ut coram tota synodo 

:io Probablemente fo copb rn:mmcrita que sigue :iquí el irnpr..:so, decía: 
uaríaiis sententiis. 
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recitarcmur, sine ullo tamcn sanctae synodi praeiudicio, ut supra 

scriptum est. 

SESSIO habita vndecima octobrís. Cclcbrauit autem summam 

Missam episcopus Maioricensis, orationemquc habuit archiepisco­

pus Turritanus.» 

* * * 

f:"NOMINA PATRVM ET ORATORUM QUI A.DFUERUNT IN SESSlONE 

QUAE HABITA FUIT UNDECIMA OCTOBRlS 

Reucrendissim.us Dominus Marcellus, tituli Sancti 

Marcelli, cardinalis Crescencius, Legatus Concilii 

a latere: patria Romanus 

Praesidentes Concilii 

Scbastianus Piguinus, archiep. Sipontinus: 

Aloysius Lipomanus, cp. Veronensís: 

Rcuerendissimus Dominus Christoforus Madrutius, 

tituli Sancti Caesarii in Palatio, Sanctae Roma­

nae Ecclesiae cardinalis et prínceps Tridentinos 

Rezanus 
Ucnetus 

de Madutrio: [Italus} 

Electores et Principes Sacri Romani Jmperii 

Sebastianus ab Huysteyn [sic, por Heussenstamm], 

archiep. Maguntinus: 

Ioannes comes ab Iisemburh [sic, por Iise-nburg], 

archiep. Treuerensis: 
Adolfus Schau[en]burg, archiep. Coloniensis: 

Oratores lmperatoris 

Hugo comes a Monft]fort et Rotenfels, orator Im-

Gennanus 

Germanus 

Germanus 

perii: Germanus 

Franciscus a Tolero, Prior Reconualensiis [sic, por 

Roncouallensis], orator Caesaris: Hispanus 

Guillelmus a Pictauia, archidiac. Campiniae fsic1, ora-

t.or Fl;mdriae: Flandrus 
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Oratores RtJgis Rmnanorwn 

Paulus de Gregorianis [sic, Por GrcgorianczJ, ep. Za­
gabriensis: 

Federicus Nausea, ep. Vicncnsis: 

Archiepiscopi 

Saluator [de] Alipuz [sic, por AlcpúsJ, archiep. Tu-
rrírnnus: 

Ludouicus Chiercgatus, archicp. Antibarensis: 
Olauus Magnus, archiep. Upsalensis: 
Petrus ab Aragonia, archiep, Panormitanus: 
Petrus Guerrerus, archiep. Granatcnsís: 
Frater Baltasar (del Heredia, archiep. Calaritunus: 

Episcopi 

Thomas Campegius, ep. Fcltrensis: 
Gaspar [Ioffrius de] Borg[i]a, ep. Segobricensis: 
Coriolanus Martiranus, ep. Sanctí Marci: 
Ioanncs Bapt. Campegius, cp. Maíoncensis: 
Berardus Bonioannes, ep. Cnmarinensis: 
Ioannes [de] Fonseca, ep. Castcllimaris: 
Ioannes [de] Salazar, ep. La[n}ciancnsis: 
Petrus Vagu.cr, cp. Algucrensis: 
Franciscus Baltasar Uauetuanus [sic, por Waneman]i 

ep. Miticnsis, suffragancus Maguntinensis: 
Hicronymus de Bononia, cp. Siracusanus: 
Ricardus Pattus, cp. Uigorniensis: 
Iacobus Iacomellus, cp. Bcllicast[rJensis: 
Fratcr Corndius de Musis, ep. Bizon,tinus: 
Franciscus Manrique [de Lara], ep. Auriensis: 
Franciscus a Nauarra, cp. Paccnsis: 
Erasmus Alimpurch :i:i, cp. Argcntincnsis: 

Ungarus :i L 

Germanus 

Sardus :¡ 2 

Italus 
Gottus 
Siculus 
Hispanus 
Hispanus 

Italus 
Hispanos 
Napolitanus 
Italus 
Romanus 
Hispanus 
Hispam1s 
Hispanus 

Gennanus 
Siculus 
Anglus 
Italus 
Italm, 
Hispanus 
Hispanos 
Gcrmanus 

31 Era de la diócc$iS de Zagrcb; por consiguiente hoy, mejor que hún­
garo, le dirfomos yugoslavo. 

:12 No cm sardo, sino español de Morella en Castcllón de fa Phrna. Véan­
se nuestros Españoles en Trento, pp, IOLf··23, 

3ª Era Barón de Limburg, de donde el apellido Alitnpurch que se le 
da en esta lista. 
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Frater Ioanncs Iuuinus cp. Comtantincnsis, suffra-

gancus Barchinonensís, de Maiorica: [Hispanus] 
~trus Augustinus, ep. Oscensís: 

Frater Iacobus Naclantus, cp. Clodiensis: 
Georgius Flac[h]us, ep. Solonensis, suffraganeus Her­

bipolensis: 

Ioannes Bernardus Díaz [de LucoJ, ep. Cfllagurri-

Hispanus 

Italus 

Germanus 

tanus: , . Hispanus 
Michael Puch, ep. Elnensis: Hispanus 

Míchael a Turre, ep. et comes Cenedensis: Frigolus 
Frater Octauianus Praeconius, ep. Monopolitanus: Siculus 
Ioannes Fcrnández Teminon [sic, por Temiño], ep. 

Legionensis : .. 
Christoforus Roias [de Sandoval], ep. Ouctensis: 
Ioannes de San. Aemiliano, ep, Tudensis: ... 
Antonius Codina, cp. Lacorensis, suffraganeus Bar-

chinoncnsis : 
Martinus lPércz de} Ayala, cp. Guidixensis [sic]: .. 
Petrus [de] Acuña et Auellaneda, ep. Astoriccnsis: 
Nicolaus Psaulmc, ep. Uerdunensis, Litoringus [sic, 

por ... 

Frater Franciscus [de] Salazar, ep. Salaminensis, 
suffragancus Maioricensis: 

Frater Uinccncius de Leone, ep. Bos[an]ensis: 
Frater A[e]gid["i]us Foscararius, ep. Mutinensis: 

Abates et Generales 

Gerardus [del] Hameric[o]urt, abbas Bertini, Ordinis 
Sancti Benedicti :1·1 : 

Marcus de Brixidal abbas Sancti Uitalis de Rauena, 
Ordinis Sancti Bencdicti : ... 

Eusebius de Parma, abbas Sanctae Mariae Gratia-

Hispanus 
Hispanus 
Hispanus 

Hispanus 

Hispanus 

Hispanus 

Lotaringus] 

Hispanus 

Siculus 

Italus 

Italus 

rwn dio[e]ces. Placcntinae, eiusdcm Ordiv.is: .. , Italus 

[21v] Christoforus Patauinus, Generalis Ordinis Sancti 

Agustini: Italus 

:i 4 En vez de «Ordinis Sancti Benedicti», nuestro impreso ponrn erró­
neamente «Ordinis Carmehtarum». Para evitar confusiones lo hemos rectifica­
do en el texto. 

:i:, De la Germania Inferior, concretamente de Flandes. 
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Oratores iWarchionis Brandeburgensis 

Christoforus de Strassen 
Ioannes Hofmannus 

Angelus Massarcl[l}us, sacri Concilii Secretarios: 
Ioannes Bapt. Castellus, Promotor Concilii: Italus. 
Lodouicus Firmanus, Magister Ceremoniarum: 

NOMINA ÜOCTORVM ET M•AGISTRORUM TI-mOI.OGORUM 

QUI HODIE SUNT TRinENTI, CAUSA CONCIUI, 

QUE ES'l' VNDECIMA NOUEMBRIS 

Missi a Swnrno Pontifice 

Iacobus Laniz [sic, por LaynczJ, Ordinis Congrega~ 

[ltalus] 
Bononiensis 
Italus 

tionis Iesu: Hispanos 
Alfonsus Salmerón, eiusdcm Ordinis: Hispanos 

Missi ab lmperaiore 

Petrus [ de 1 Maluenda : 
Ioannes [de] Arze : 
Fratcr Melchior Canus, Ordinis Praedicatorum: 
Frater Alfonsus de Castro, Ordinis Minorum: 
Frater Ioannes de Ortega, eiusdem Ordin.is: 

Hispanus 
Hispanus 
Hispanus 
Hispanus 
Hispanus 

Doctor.es Louanienses missi a Regina Maria 

Rualdus Tapan [sic, por Tapper] ab Anchusia, Decanus 
Ioannes Leonardus ab Hasselt 
F[ranciscus] Sonnius 
Iodocus Raueste[i]n a Tileto 
[W]ulmarus Bernarts [sic, por Bernaert], Doctor in u­

troque iure 

Louanienses missi a Regina Maria 

Frater Ioannes Gualterius [al. Valterius]. Ordinis Prae­
dicatorum Regens conuentus Louaniae 

Frater Ioannes Mahusius, Or'dinis Minorum, Lector 
Bruxulensis [sic] 

Fratcr Rugcrius hmenis, Sancti Augustini Prouincialis 
Prouinciae Coloníae 
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Frater Alexander Can<lidm, Ordinis Carmcli 

[Alii Doctores el Magistri] 

Martinus Olanus [sic, por Olaveus], Hispanus, mis-
sus a cardinale Augusta no: [Hisl)flnus 1 

Frater Sigismundus {Plrncdrius de] Dirurn. Ordinis 
Conuentualis Sancti Francisci, Irnlus, cum car-
dinali Tridentino: [Italusl 

Ioannes Gropperus, Genmmus, cum archiep. Colo-

niensi: [Germanus] 
Frater Euerardus Billicus, Ordinis Carmelitarum, 

Prouincialis Inferioris Germaniae, Germanus, 

cum eodem: [Germanus] 
Ioannes Delphius, Germ:mus, cum archiep, Treue­

rcnsi: 

Fratcr Ambroúus Pclargus, Ordinis Praedicatorum, 
Germanus, cum eüdem : 

Martinus Malo, Hispanus, cum cp. Ouetemis [sic]: 
Iacobus Ferruz, Hispanus, cum cp. Segobricensi: 

Franciscus de Toro, Hispanus, cum archiep, Grana­
tcnsi: 

Franciscus de Uillalua, Ordinis Sancti Hieronymi, 
Hispanus, cum eodcm: .. 

Mclchior a Bozmediano, Hispanus, cum ep. Paccnsi: 
Petrus Fragus, Hispa1rns, cum eodem: 

Franciscus de Heredia,_ Hispanus, missus ab cp. 
Tirasonensi : 

Ioannes Zaballos fsicJ, Hispanus, cum ep. Auriensi: 
Frater Reginaldus Castillonus, Ordinis Pr[a]edicato-

rum, Prior Sancti Laurcntii Tridenti: 

Frater Ludouicus de Catania, eiusdem Ordinis, Si-

[Germanus] 

[Germanus] 
[Hispanus} 

[Hispanus] 

[Hispanus] 

[Hispanus] 
(Hispanus] 
[Hispanus] 

lHispanus] 
[Hispanus] 

ltalus 

cf u]lus, cum archiep. Panormitano: [Siculus] 
Frater Bernardus a Colorcto, eiusdem Ordinis, Ita-

lus, cum ep. Cenedensi: {Italus} 
22r Frater Didacus [de] Chiaues [sic], eiusdem Ordínis, 

Hispanus, socius Mckhioris C:ani: [Hispanus] 
Frater Desiderius Aniquinus, ciusdcm Ordinis, lla-

lus,_ in monasterio Sancti Laurentii Tridenti: ... [Italus] 
Frater [Petrus] Paulus Giannarinus, eiusdem Ordinís, 

Italus, cum ep. Catinensi [sic, por Cataniensi]: [Italus] 
Frater Alfonsus [de] Contreras, Ordinis Minorum, 

Hispanus, socius Ortegue: [Hispanus] 
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Frate1· Antonius de Ulloa, ciusdem Ordinis, HispaM 
nus, socius Castri: [Hispanus 1 

Frater Marianus Roca, Ordinis Sancti Augustini, 
Prior sancti Marci Triden[ti]: Italus 

Frater Franciscus Condelmerius, eiusdcm OrdinL,, 
cum suo Generale: ... Italus 

Frater Adeodatus Sencnsis eiusdem Ordinis, cum 
archiep. Panormitano: Ttalus 

Frater Desiderius de Sancto Martina, Ordinis Car-
mclitarum, Siculus, cum ep. Boss[an]cnsi: [Siculus"j 

Frater Antonius Marinarus, eiusdem Ordinis, Substi-
tutus sui Generalis: ltalus ª6 • 

Ipsa die Omnium Sanctorum rem diuinam fecit archicpiscopus 
Coloniensis, Elector et Princeps Sacri Romani Impcrii. Orationcm 
autem habuit Doctor Franciscus Heredia. 

SESSIO habita vigcsima quinta nouembris. Celcbrauit autcm 
summam Missam episcopus Auriensis, Oratio[nem] autem habuit 
cpiscopus fümcti Marci.» 

* * * 

·;i; Resumiendo numéricamente, y según las nacionalidades, tenemos con­
forme a estas listas, que no alcanzan sino hasta el II de nov. de 1551: 

Padres. 

Embai. no prelados. 
Oficiales del Con. 
Teólogos 

53 

5 
3 

43 

C'lrden. 
Arzob. 

Obispos 

Abad. y General. 

2 (italianos ambos). 
10 (alem. 3; espafi. 3; 

ital. 3; sueco r). 
37 (españ. I7 _; ital. 13; 

alem. 4; francés 1 ; 
ingl. 1; yugosl. 1). 

4 (ital. 3; flamenco 1). 

(alem. 3; españ. I; flamenco 1). 
(italianos todos). 
(cspañ. 19; ital. II; de los Países Baj, 9; 
alem. 4). 

Totalizando estos sumandos por naciones, resulta el siguiente rnadro de 
a~ístentcs: 

Españoles 
Italianos .. 
Alemanes 
de los Países Bajos 
Francés .. 
Inglés .. . 
Sueco .. . 
Yugoslavo 

TOTAL 

40 
35 
¡4 
II 

I 
I 

!04 
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~rr «Prima dominica Aduentus summam Missam cclcbraui,: epis-
copus Camarincnsis. Orationem autem habuit Frater Desiderius 
Aniquinus, Ordinis Sancti Dominici. 

Secunda dominica Aduentus summam Missam celebrauit epis­
copus Lan[ c]ianensis. Orationem. autem habuit Fratcr Segismun­
dus [Phaedrius de] Diruta, Ordinis Conuentll'-llis Sancti Francisci. 

Tenia dominica Aducnrns rem di11inam fecit episcopus Al[g]ue­
rensis. Orationem autem habuit Fratcr Lconardus Arctinus, Ordi­
nü, Sancti Au¡t,ustini. 

Quarta dominica Aducntus rem diuínam fccit cpiscopus Mi­
ticnsis, suffragancus Maguntinensis, Orationcm autcm habuít Fra­
tcr Alexander Candidus, Ordinis Carmclitarum. 

Ipsa die Natalis Dorp.ini summam celebrauit Missam archie­
piscopus Sipont\nus Fracside[n]s Concilii. Oratio autem non ha­
bita cst. 

Ipsa die Sancti Stephani summam cclebrauit Missam cpisco­
pus Pacensi3. Orationem nutcm hnbuit Franciscus de Tero. 

Ipsa die sancti Ioannis Apm .. toli et Euangclistac 1cm diuinan~ 
fecit episcopus Sin,cmanus. Orationcm autcm habuit Antonius 
Florcmbcllus [sic] secretarius cardinalis Crcscencii. 

Ipsn die Circuncisionis Domini rem diuinam fecit cpiscopus 
Zagabricnsis. Orationcm autem habuit Fratcr Eucrardus Billicus, 
Ordinis Carmelitanun. 

Ipsa die Epiphaniac summam celebrauit Missam ,irchiepil:co­
pus Orist:mus. Orationcm autcm habuit Ioannes Groppcrus.» 

«Anno salvtis rnillcsirno quingcntcsimo quinquagcsimo secundo, 
die dominico [_sic] uigcsim:1 quarta mensis ianuarii, hora ucro uige­
sima quarta, in gcnerali Patnun congrcgarionc intromissi fuerunt 
oratorcs Illustrissimi principis Mauritii ducis Saxoniae, qui coram 
sacrosancta Synodo huiusmodi habuerunt orationcm.» 

37t «Si~ssro habita vigc8ima quinta ianuarii, rem diuinam fecil 
episcopus Catinensis [sic, por Catanicnsisj, orationcm auteir. ha­
buit episcopus Maioriccnsis.>> 

* * * 
«SEssm habita vigesima octaua aprilis. Rem diuinam fedt 

cpíscopus Ccnedensts.>> 

Comillas, octubre de I953. 
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ff. [15v]-161· 
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cc11we2nont::ieccleñt~~dho,;d::cu in ipfo dccmo fptr.iri G:c;Nr ).-.o,;ví~ 
rum c.onfrnfu S:: lufl:onme fanftin.'11 ~videmurY'rp;.e.:e;1: ::, :_::.;-~r. ,;.; 

• í=,51: 1aiJ-.'txfrdaApo1tolic:r. Inure.t tr2.:ic.Oc1!tlprof~(l1!'10r'?-" ccl"-ii¡<-.?m fa!-. 
~ _r.imrnndmi (;m:Ut{fi:fos'emrn- temi!ihi.l:q=2tl rdo=c-:oné 2i:tfo~t, 
~ lñroim?c1frÍl1c1?,$ n:tt~no;,&om i1;nimoJ.1 fr,fan-d~,Prmdpumdricor·; 

ñH 2nd~fol:VI 66\,rufo'I',& hipc.:11u·e :L$1,prí1S!m2~·1fa dl cé<.:ilu ci5o.ca•~o* 
1 g'JJUl'll:I' ii..1 ,os !pc~Ut, ob!tr.un- f,;7 fo;)i111:kg; pro_fc-cimo& cOr-in'-!ario,u~m 
\ ~t 1n íilh fct!m.>, US!,it.UB & Rbi:íl-.s c-ri;m (jliOd di:"t;i fuf~r>om;;g;~di.1o­
~i"ll.a.~, w; ¡:¡~ice 1$<¾ tmion,rcp::miu!'t:rmodc::a!f,::U:.Orl:ccr .. 

1..~"«ciunm.icumconc,m:~ ftl!ltha{k- fa.n~ fof¡irnf1ont1 fpc?,:m f'-:.!'ftJtn-c 
~'Otdccl'tU. vdcnzr. N("(J cm~&: fi cat~~~~ 

· ; • uu:dceri;-it~wmmnac!dCc!!lr,:,;. 
'lf SCH.liO~ LA , EX}"i lB tT A pcrimr'..a,t:.:ncddi-rispr:!:far-i.-;;:m~D<­
;¡¡ l\tu«rn. Ono J.rot_icp!!C?f!º !urn- uentm"c:t:t;!m díutrfürcmotifq;.oro~n 
u.n9& lC'(l2percum J,i kf.Honc ,1.UJ1t;t fiis h::.bcri f.ic,kpottri, :n:c ór,,.;,_i,im.-

TnJ,nu,11.za.Apnl.s. lfff• pugnz.:otWus c:it11c!:=ccckEceccc-.... 

•

VM !10, fac. rum«OJ.-. íion~s &rarnr.c~ 2.:i (n-c:v_-!~_.:zlm. d';',.7 
enertidi cQ.::il:um ;.n1c bt!!a:i::: difcordiJs ,;¡uiú..w: i'a.,l..,ciic¡¡,¡j 
fOfllhMS i tO!O dm-- {cuius r.omC~udro:= d:o.diofum) 
rua.,oor'.:,cdtfidtr.1tii r(":'lf[,miprioncra~R;;iclidi,_'icm 
Qnt¡;hl,or.b~pro~ rus:,quodnw.,;:roJ(:ctminriif9ntio-­
rat=I, n.1<J? r rtdrnu il:i!;9$ ;-cntart Vide:n11U,fi pmímz.~n~.ie . .,,., 

CONCIU! TRtDENT!N'!, ?-~~ 

rin<.:c~r-~ñ;i.,.~~LJ ¿,_f~ci.i:f'de 
re ,W)..~~ e-e z.deg~k,vt 2'., :n,;epte o,pc,-c 
cdf~. P..nc-te.1dctm-ctuC-$m., 
z~.: r=..--:.;.d;.t= cm-~!~cfumpfOpt 
c0f:;m.'..!.O ~n.:~1 .;..t:z.n,6itt-.u-na 
foó,·-~fi=c:::1~ipía~cdrlir2d<1.:t• 
V.,:-:.i.i,fd!!/: at~l,ccrnm ;-!cu(g¡on­
::,.,....:::::: cl!~, m..1·,,rfrfru.-n cft, ..-.im .!orm­
~ctc:;¡;".n p!,!lil="? c:3>1!;¡¡-ndff.:~nt, 
nc;-,;Ja:-:.tion.-ei..--gi;., !)tl:ml f>ttÍ=io 
r.:.i."'l'lt.:!r1'1.:l.ilicn:m;.m,'2-<¡fu:;:,~~ 
p,:nis cfta,,¡';::,p(;:.s & cin.1111.:m-WJ.&f 
:;=non~ op1..-.z~1111= ,cum ;;;mim l.:! 
tuto!oco,W C.<flt.l l,di:c:11.mlfflil umo­
i:o;ff!enc.svtdtnr.t, vb, curn~1non 
trun~ p,erie>10fa l;~U:1 S,ITCTrnl""~, ttthJ. 
crnin~i¡::fa (yr.o,6:.:; t.di:ci..Urcr.:u:!i,. 
1,11,,0 hoc <>rr~ r-f~-:r..:ur.Q=<l FO 
fr(:c- U,o ... ,;;..r¡ ¡;r,,; ¡-,e~ i~ ?<lflll:,;;m,. 
C=i•~ ~rr,,~,:b:.:.1 n(l(l:-i; rtpcttnd.: 
e;i.;n; .W..<ITT-: ~= pcr-.n= i,¡.,"lr,pcr íut,.. 
~r,ifii-'n= ¡,,.,;¡u- (,lllbm ;tq; vnic1 r('. 
::,:di;.~ & a.ií':.s confw,nt12S r.c,.. 
hr..;; ..;o:!~11:ililll, !>u,c <!e c;,-to nen e,:. 
prd!c cor.1,-,.dlc_n= nonpoílum,,u,m­
zr,o &:cc1,:.--aé.tcimt!S.&: qu:in:umponu 
rn:i..; ;¡:,;o!~tc l'"f'"i=i+'Nc:.:rncn nó 
romnoconcilio ccnfrnHcricl.i rmoncm 
e¡11;:-rcnvid~~~.n<:'1u ~Ílo1 rae C<'• 
ésm1.u,ih1auattú ciúpc§t;&cü & nos 
c!&kulr.:.tu tépcrú ~~e{l;;.rq¡ pr.d2!o:ii 
G ,rm,;nic;r na.aorus ka ci:miu.-n,nt,o 
:i,:-r::.:-.liqu:..rnl1.ili:nd2.'1l cik non1mpro 
i,~~vr.frquéter.:,vwriq112m 
~2.f,~nus tc.ill;t &<; f,~t h~c (";;¡nl,i 
'[-::mc1vs ftí:-m:iem :,.,:! p,o,:imu u!m­
é>'~ Mu:. ;:,,:!;é;,.;;;:-,,2<.! rnoclrr:zrü ;il1q11tm 
~' :"°.;.,m¡~ ;,cnogct,cicm,¡: dcdirer.'-JIH 
ipl<: u.:pro homm,: mrc-rpc!!n,n~h.2 

. cO¡¡o;::2,,c, ::kch.<'2tio,J,;: mt:m~io mi­
~-=: f,; f,?:é,211,;;,,;;.,o :nll'UJS adhunc 

-loc:::.ii cC.K!UI orn:i,.I" ;,rr!a!! conu,n¡¡-.:c 
~p-::;W~ª'-.tat!;¡_p_::¡,:::,l\.Qclam:.;nih~ 

~~:1fra&zét..'bm?1'•~ 
r,¡6..-'bt~.~im~n 
(ac:1m: rW. ~~n,;,s- ::.it-.--o<c­
cutiorcé ,1\s:ful3ci.'IO(,¡,¡rt,q12:--.6mr-::= 
zdp;;-7;.;; cc&&;t.-~-;;:-r[:iül'<~) 
l!.ec!Y..t. Yi;irmv=&c.:d'iv~L~q:ur\,a"" 
c&,:,md;:t-a:, decr::roru::,lm!w- (..iitb;, 
f ~·nod.i o!:{:.-=-.,:; ~:rh v~F.:J;r-¡: 
mt"«ti..<( ~t= zdroi&bip;,,. 
l~);,.ib4::c-rur,,qu:r lm,im i.,:::csíio dfo 
v¡.;ktuz,& (c;r,1:1;m~q.:idrna = 
r-i.?.1t:iU, non;,!ua f.mF,:'!'"7.'-1$,?tott­
fuz--"'G,lifrcurfüli nc.d!..m1 noliuiie=. 
f2.,[¡, iynodo pr.;:!.!.dic.iurn f.rri ~ 
tcm=u ¡zr;¡:::-optahuw dca<'.ll (llf~ 
pc::.bim¡:~..6::cmo.:~~cb~;.. 
c.i.,q: l!.!~;.tr<-1,-n,fuflii., vdh:~~ 
.!i_a:l:t~ vd é:te'O!!~'m ~qut,. 
~;x-:fc-=cf.m:hm!u=mkl 
tontl!.,.iu._,¡:omun::i & porcll:ic-snCOQ,• 
cilio~ ,:nu:m:ni.c.:or-.:m cmni<lm. 
P(1:.n111 mfupn~ fynodlhww; Not21'i3 
'\11 h~ncrioan.m í clmiallm c5tr.i:dttio.­
ll!S ;nrd;;monis ;e p•01c(1:iaonú intnr 
at1:1lynod1 vn:1 cU hoc deo noinfent, 
m.lcq¡ ipft vd;l.O:nobf; vnumytlpl~ 

autc-i;:ica mflrnmrn1a nh1:.it.u::t,. 
11;.fut>fcdpíit. 

5. Jircpi<"fiícopus Tii.'Tir?:ti.:.J 
I. Efilcop.a Lw~iwcnru-. 
P. E¡,1ccpus/a,fror;crnr11, 
,ill. !;.pirCcpus Elnmfu. 
J,.. Ep.iicopm-P~-npl,,::n='"':.t.. 
E,.. Ep:lcop¡;s Brncfa¡~. · 
f. Ep:fcr.,pus?;ictrt"ir: 
P. E;,1lcopu¡CW1t:1.ie«ifu-. 
I. Ep1fcopu.rCaítd~,&. 
l. EF:(copwTudcnfi.r. 
1,1. Epiícopus Guidii::~ 

€f CAES Ji R i', VGV ST ¡:j; 
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